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{1) Reclpient Customer number 116034 . P £
Delivery note Vo s
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 (2) Notice of receipt {3} Delivery note ]
70026 MODUGNO (BARI) soazacss || IHNNRHMAINN
ITALY {4) Shipping date
Mar 11, 2024
(5) Sender Supplier number 91005190 | (8) Freight {/} Receipt Invoice
Paid Unpaid | Wagon Forward.
(8) Pick-Up-Sheet
DT Wallstabe & Schneider GmbH & Co. KG Cargo ‘fgrr:;?é‘
Strale d_er D[cijtun_gstechnlk 2 Exprass () Date
94559 Niederwinkling
Post Own
vehicle
(10} Your reference | (11) Order number / Date (15) Supplementary data | (12} Our reference (13} Extension {14) Order confirmation
430 550004486101 Mark Schieweck| 488 30007580
70) Shpping type—————[Pald | Unpald [ (2T) Packagng e | (23} Shipping mark P Total Weight (KG) 25
Schnelifracht Expr. 8 bel 5 Gross Net
X see below ackbahn 8 124.95 55.97
(25) Involce address {26) Unloading location
Magna PT S.p.A., 70026 Modugno (Bari} 14249
(27) Item (28) Material number (29) Description (30) Quantity {31) Unit {40} Remarks
(21) Packaging detalls
10 40000912 0O-Ring OX39 Gleit-1G 6.752|PC
9009087561
Delivery Return 30007580 jg_ﬁs’%/\
1502768mH wird nur b. Mefallt.angewendet &
deshalb nicht beriicksichtigt
Cust.drawing no.: 9009087561 ~b
Cust.drawing index: E -/( QQ 76%8@3
Process number: 47948 -
~on 1 185
Batch 0000095769 - 6.752 PC Got 3 7
Date of manufacture: Mar 7, 2024
900052 61000024 4315Magnaiodugno 28| PC
TBA-520880
27 X 2§0 PC
— - - 1 x 2 - PC -- - . e e o e e
900053 | 61000312 Palette800x600mmMagnaModugne 2|PC
TBA-501568
800054 61000039 Abdeckplatte800x600MagnaModugn 2|PC
TBA-520922 KUEHMNE+NAGEL s»lL
ACCETFAZIONE MERCE
Quantita dichiargta:
Quantit3 effettiva:
Tipc Linballaggic 2‘{_ 2_9,99
Quantita Imballiy (&q' @7-
Conformita alle schede d' 1m'|12
Data controllo: iyég) Cr
"~
(42) Remarks {43) Quantity check {44) Quality Inspection (45) Recipient (48) Involce verification
Date
Name




Delivery note | 80434686 Shipping date | Mar 11, 2024 Page2/2
(27} ltem {28} Material number (29) Description {30) Quantity {31) Unit (40) Remarks
(21) Packaging detalls
142) Remarks {43) Quantity check (44) Quality inspaction {45) Recigient {46 Invoice verification
Date
Name




}v

:"Abscnder {Name, Anschrift, Land)
Sender (name, address, country)

DT Wallstabe & Schneider
StraBe der Dichtungstechnik 2
94559 Niederwinkling

i

N
E _“:{(Ei_licl_lé\BTFlz?NALER

EF
ONAL C
D NATIONAL CONSIGNEMENT

Diese Beffirderung unlerliegt trotz
einer gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkomimans
Giber den Beférderungsverirag im

66988

This carriaga is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Convenlion on the Contact for the
International Carrfage of goods

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Gewerbering 4-6
93086 Worth a d Donau

DEUTSCHLAND internat StraRengfterverkehr {CMR) by road (CMR)
2 Empfénger (Name, Anschwifl, Land} Frachtfhrer {Name, Anschrift, Land)
Consignee {name, address, country) 1 GCarﬂer {name, address, country}

Schnellfracht Expr. Solutions GmbH

A 24 bH[-

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALIEN
DEUTSCHLAND :5 Pney e f- @01@&( 1374
Auslieferungsort des Gules Nachfolgenda FrachtfGhrer (Nama, Anschrift, Land)
3 Place of delivary of the goods 17Transpnrieurs suceesifs (nom, adresse, pays)

Ort und Tag der Ubermnahme des Gutes
Place of delivery of the goods

DT Wallstabe & Schneider / 94559 Niederw
DEUTSCHELAND

4

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtiohrer
1803rrier's reservations and obseratfons

L Ap, 10
uzi - Remania

N Geranaiiv gl U%
T Bl C3, L
- o mydes - |
Ufilgrschuiff urid Stémpe) 1% 0. (M3 Unterd deld
Signature and stamp of JUSNEY Signature and stamp of the carler

L[@cambrie 1918

oY

Benutzter Grenzlbergang™—"

HR
| Sid i
Ve g

28.02.2024
Befgeltgte Dokumente
5 Bocuments attached
Kennz. und Nummem Anzahl der Packstlicke Art dar Verpackung Bezeichnung des Gutes Stalistirummer Brutiogewicht in kg Umfang i, m™
6 Marks and numbers 7 Number of packagas 8 Method of packing 9 Nature of the goods 10 slatistical no, 11 Gross weight, kg 12 Vulumg ‘;‘3
2 Palette800x600mmMagnaMod 124,9 1,6
2 Gesamtgewicht 124, 9 1,6
Klasse Ziffer Buchstabe {ADR}
Class Number Letter {ADR}
Anweisungen das Absender Zu zahlan von: Absender Wahrung Empfénger
13 Sender's instructions 1 9To b paid by: Sender Curency Consignee
Fraeht
Carmiage charges
Emamigungen
Raductions
Zwischensumme
alanca
Zuschlaga
Surcharjes
Nebengeblhren
Erals atcessolres
Sonstiges
Miscallansous
2Zu zahlenda Gesamt
summe
Total fo be pald
Ruckerstattung
14 Cash on delivery
Frachtzahlungsanwaisungan Besondere Vereinbarungen
;-! 5[ Instruction as to payment for carriage 208pe:|al agraements
L]
i
nire E
Unfres X Cpﬂb"gi ungsort KUEH N E""E\!AG EL Ssl'ul-
Ausgefertighinag 2 ] am H : empfangen, ~ ~ m
21 Extablishod i‘n"Nleui/ea/"ﬁﬁkl}@}m 11.03.2024  Viadei [2455TRR8 0025 Modugno (BAE
e 5 T IONAL SRL.
22 o Repe L D\ an
folutioang) BO52

nriserva.di
e WL T

Angaben zur Ermittlung der Tarifentfernung 28 Berechnung des BefSrderungsentgelts v

25 mit GrenzObergdngen
ven bis km frachtpfl. Gewicht | Tarifstelle Glterarten Wihrung | Frachtsatz Beférderungsenigelt
inkg Sonderabmachung

26 Vertragspariner des Frachifihrers Ist~kein - Hilfs-
27 Amll. Kennzeichen Nut=last in kg

Kfz
Anhanger Summe

benutzte Gen.-Nr.

O] watiena

[] silateral |:| EG

[] CEMT

| V7-Z003 |




